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Awunoramusi. Paccmarpuaercst smOsema IloTianum, BeIpaKeHHast B TBOP-
yectBe Astaciepa I'pest mocpencTBoM skeHckoro obpasa Hauuu. [Tucaresb aBisieTcst
MPOJI0JKATENIEM MKOHOTpa(hMIecKnX TPAUIINiA MMOTJIAH/CKOTO JuTeparypHoro Pe-
HeccaHca, r7ie anHast purypa Oblia BIIEPBbIE UCTIOIb30BaHA B PAMKAX HAI[HOHAJIH-
CTHYECKOro JUCcKypca. BMecTe ¢ TeM skerckue 06pasbl Halyu B 1pose Asacaepa Ipest
CO3BYUYHbBI HanboJiee MPOrpecCUBHBIM (DeMUHUCTCKUM B3IJISAZAaM CBOETO BPEMEHHU.
Tak, ncaTesb AEKOHCTPYUPYET TOMYJISPHBIN B MIOTIAH/CKON KyJIbType 00pa3 Ha-
UM KaK SKeHIIUHbI-’KEPTBbI U HAJIEJISIET CBOMX T€POUHbD MOBBIIIIEHHON aKTUBHOCTbIO
1 MTHUIIMATUBHOCTHIO. OJTHOBPEMEHHO C 3TUM JKeHCKas (purypa Hallly B €ro TBOpUe-
CTBe CBsI3aHa ¢ 00PA30M MOHCTPA, COOPAHHOTO U3 YacTell pa3HBIX MO BO3PACTY TeJ,
YTO yKa3blBaeT Ha HEKOTOPOE HECOOTBETCTBME MEKIAY OOraToil MCTOpUEl CTpaHbl
U «MOJIOJIBIM» MIOTJIAHICKUM TapJIaMeHTOM.

Kmouesbie ciosa: [Tlomuandus, Hayuonaiusm, HayUuoHAIbHAS UOCHMUUHOCTD,
Jcenckue puzypol navuu, womianockas aumepamypa, Anracoep Ipeil, womaano-
CKOCMD.

BBenenne

Anacnep I'peit — oH U3 caMbIX BIAUATEIbHBIX MIOTJIAH/CKUX aBTOPOB
Bropoii nosoBuHbl XX B. Ero crasar B ogun psg ¢ M. Cnapk, P. [Ixxenkun-
com u JIxx. Keamanowm [Carruthers, 2009, p. 128]. B xymoskecTBeHHOI 11po-
3e OH OBLJI BepeH PErHOHAIbHBIM JINTEPATYPHBIM TPAJAUIIUSM U BMECTE C TEM
T1eJ1 Ha CMeJIble JKaHPOBbIE 9KCIIEPUMEHTHI, BIOXHOBJISS CBOMM TBOPYECTBOM
tTakux nmcateseit, kak [Ix. Tanmoyait, . Yanm, T. Jleonapa u JI. Jlokxen,
B CBA3M C YeM €TO0 3aCIyKEeHHO CYUTAIOT OIHUM U3 «BEJUKUX CTaPIIEB», CIO-
COOCTBOBABIIMX BO3POKICHUIO HAIIMOHAJIBHON KYJBTYPbI U JINTEPATYPbI
[Allen, 2014, p. 206].

Hecmotps Ha To uTO nipousBenienus Anaciepa [ped Harvcanbl UCKITTO-
YUTEJIbHO Ha aHTJIMHCKOM 43bIKE, IS HUX XapaKTePeH SIPKO BhIPA’KEHHBI
HAIIMOHATBHBIN KOJIOPUT W TECHAST CBSI3b C WJESIMU TOTIAHACKUX YUYEHbIX,
dunocodoB u obiecTBeHHBIX Jesareseil. OIHOBPEMEHHO € HTUM IIPO3€
Amacnepa Ipes mpucyIia mpeeMCTBEHHOCTD TOTJIAH/CKON JINTEPATYyPHOI
TPAJIUIINHI, KOTOPYIO OTJIMYAIOT aMOUBaJIeHTHbIE 00PA3bl TEPOEB, COUETAHUE
(harTacTUECKNX M peaTMCTUIECKUX Haval, a TakyKe yCTAaHOBKA Ha POMaH-
HbI 9KcrepuMenT [ Bernstein, 1999, p. 22].

© Mapreinenko E.A., 2021 1.
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Anacpep Ipeif m3BecTeH He TOJMBKO KaK COBPEMEHHBIN MMOTIAHICKUH ITH-
carejib, MHTEJIEKTYaAJI ¥ 3CTET, HO KaK MOJUTUYECKUI aKTHBHUCT U OOPeIr 3a
He3zaBucuMocTh [IloTmanauu. Borpocy HalmoHaIbHON UAEHTUYHOCTH U TIO-
JIMTUYECKOTO CTaTyca CTPaHbl MocBstieHa ero kaura «Ilouemy Hlornanueit
noskHbl paBuTh lotmananers (1992) u «Kak Ham HyKHO co00il ypas-
aTh> (2005), a TakIKe CKaHAAIbHO N3BeCTHOE acce « KoToHUCThI 1 TToce ieH-
1bl» (2012), B KOTOPOM MHcaTe b TOBOPUT O HACUJITbCTBEHHOM HACAKICHUN
YYIKI0U MIOTIAHACKOMY HapOLy KYJIBTYPBI U CUCTEMbBI a/IMUHUCTPUPOBAHUS
AHTJIMICKUMU «KOJIOHU3aTOpaMu». B 4acTHOCTH, OH KPUTHUKYET PacIpo-
CTPAHEHHYIO B CTPaHe MPAKTUKY Ha3HAYEHWS Ha PYKOBOSIINE OJKHOCTH
B cepe KyJIBTYPBI BBIXO/IEB U3 AHTJINU, a HE MECTHBIX KaHan1aToB [ Gray,
2012]. Becbma meranbho jpannoe acce uccienyercst B pabore C. Xeiimca
«[leno “Kononucros u nocesnennes”» [Hames, 2014], rae on npeanpunu-
MaeT TIOTBITKY 3alUTUTD THCATest OT 0OBUHEHUI CO CTOPOHBI OPUTAHCKHUX
CMMU B ysibTpaHaAIlMOHAIN3ME ¥ B TO K€ BpeMsi yOepeub MUPOKYI0 001Ie-
CTBEHHOCTb OT MPeAyOeKIeHIIT TIPOTHUB €r0 TBOPYECTBA.

[IpumeuartesnpHo, uTo Asacaep I'peit mocsieroBaTeIbHO KacaeTcs Halu-
OHAJIBHOTO BOIPOCA B CBOEI XYy/I0’KECTBEHHON MPO3€, T/ie COBEPIIEHHO 0CO-
60e MecTO 3aHUMAEeT CO3/IaHHbIN UM KeHcKuit 00pas [llorranaun. B pabore
Ha CTBIKE MMOCTKOJIOHUAIBHOU 1 heMuHUCTCKON Teopun «besnna Kanenonus:
JKeHIMHa, Hanws, Tekcers> [Stirling, 2008] K. Crepaunr yTBep:Kaaer, 4To
B IPOM3BEIEHUSIX MIOTJAHACKNX aBTOPOB BTopoi mojoBuHB XX B. [IloT-
JIAH]TUST ACCOIUUPYETCST € sKeHCKUM 00pasom. OHa OTMEYaeT, 9To B POMaHax
Anacnepa I'pest sKeHCKMIT TIEPCOHAXK SIBJISIETCST OJIMIIETBOPEHEM 00pa3a Ha-
IIUH ¥ TOJINTUYECKOTO «Komraca» crpansl [Ibid., 2008, p. 69]. Hemanosask-
HBIM TaK’Ke SBJISIeTCS YKa3aHue Ha TO, YTO B €T0 TPOU3BEIEHMSIX TOBECTBOBA-
HUE O TSKEJTBIX Cy/Ib0aX TePOUHB BBICTYTIAET MOBOIOM JIJIst OOpaIlleHusT K Ta-
kM GostesHeHHbIM juist [IloTmananm TemMaM, Kak HecBoOO/a, BUKTUMHOCTb
u simgHast otBeTctBeHHOCTh [Ibid., p. 75]. OxHako cucremHOrO paccMorpe-
HUS JIAHHOTO BOIIPOCA € OIOPOH, C OJIHOW CTOPOHBI, HA UCTOPUKO-KYJIBTYP-
Hble MAaTepPUaJIbl, a C IPYrol — Ha (hopMaJIbHO-TEMATUIECKUI aHATN3 CIIell-
N(UKA CIOKETHBIX CUTYAITMH U MOTUBHBIX PSJIOB, COMIPOBOXKIAAIONINX JKEH-
ckue 06pa3bl B MPOU3BEIEHUSIX TIHCATEIS, HE TIPEJIAranoch. ITO OMPEIesIseT
AKTYaJIbHOCTD JJAHHOI CTAaThH, €€ T1eJIb, BBIOOP BBIIIEYTTOMSIHYTBIX TIOIX0/I0B
IIPU TTOCJIEIOBATETEHOM PACCMOTPEHHUH JKEHCKOTO 00pa3a Hallii Kak CHMBO-
snueckoit purypst HloTaanmm, yrouHeHnn Mecta pomMmaHoB Asacsiepa [pes
B KOHTEKCTE JINTePATyPHOU TPaJMIIuM MIOTJIaHACKOTO PeHeccanca, a Takke
B YTOUYHEHWH UHTEPIIPETAIIIN 00Pa30B JKEHIIIH B €T0 IPOU3BEICHISIX.

HccnenoBaHue U ero pe3yIbTaThl
Kenckwuii 06pa3 Hanuu kak cumBosmyeckas ¢purypa Iloraanaun

Hauwnnag ¢ 1980-x IT. B ¢BSI3U ¢ HEYKJIOHHBIM POCTOM HAI[MOHAJNCTH-
YECKUX U CernapaTUCTCKUX HACTPOEHUI BeCbMa OCTPO BCTaJl BOIIPOC MIOT-
JIAH/ICKOH TTOJIMTUKN B 00J1aCTH HAIIMOHAIbHBIX CMMBOJIOB. OHU BBbI3BIBAIOT
JKHBBIE ACCOIMAIINN U B CUJTy CBOETO IKCITPECCUBHOTO XapaKTepa KOHCTPYH-
PYIOT HAIlMOHAJIBHYTO UIEHTUYHOCTD, BO3IEHCTBYIOT Ha BHIOOP JIIOZIEH, a TaK-
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JKe OIPEIENISTIOT UX OTHOIIIEHHUE K TeM MJIM UHBIM TIOJIMTUYECKHUM ITPOIECCaM.
HarmonasibHble CMIMBOJIBI MOTYT KaK OpaTbCcsi M3 MacCOBOM KyJIBTYPBI, 00-
peTtasi HOBbIe CMbICJIBI B Pe3yJIbTaTe «MHTEJJIEKTyalbHOW 00paboTKI», Tak
U CITYCKAThCST «CBEPXY», TEM CAMBIM ITPe00pasyst aIUTapHbIE UIEU B MACCO-
Bble [ Anipbinienko, 2016a, c. 24 — 25].

JKeHckue 06pasbl HAIIMN UMEIOT JUTUTETBHY0 UCTOPHIO OBITOBAHMS B MU-
POBOII KyJIBTYP€ ¥ TPAIUTTNOHHO BKJIIOYAIOTCS B TPYIITY CHMBOJIOB HAITMOHAITb-
HOT'O €JIMHCTBA, TAKUX KaK (Jiar, rtuMH, rep0. [IpakTnyeckn BceM sKeHCKUM (hu-
TypaM HallM¥M CBOMCTBEHHA PeNpe3eHTaTUBHAS MTPOTUBOPEYNBOCTD. Tak, OHM
YCTOHYUBO acCOIMMPYIOTCST ¢ 0Opa3aMy HETIOPOYHBIX [IEB, Ube IEJIOMY/IpHe
BBIpa’KaeT Uel0 HEIPUKOCHOBEHHOCTH HAIMOHAJBHBIX TPAHUI] M COXPAHHO-
CTU KyJIBTYPHBIX IeHHOCTe. B TO jke BpeMst sKeHCKUI 06pa3 TECHO CBsI3aH
€ MaTEPUHCKUM HAYaJIoM, 3eMJIeil U (DePTUIIBHOCTBIO: TTOJ0GHO MaTePH, OKPY-
sJKaroleil 3a00TOI eTel, PoiHast 3eMJIS <ITUTAeT» CIHOB U JI0YEPE OTEYECTBA.
Takum 06pazom, OroTorMyecKast PEpOLYKIINsT CHMBOJNYECKH HAKJIA/[bIBAET-
Cs1 Ha M/IE10 TTPEEMCTBEHHOCTH KYJIBTYPHBIX Tpaautinii. [Ipu aTom pusmueckas
reorpaust CTpaHbI 3a4aCTyI0 CPAaBHUBAETCS C M3TNOAMK JKEHCKOTO TeJa, YTO
MPUBHOCKT YyBCTBEHHBIN ACHEKT B MPAKTUKY PENPE3EHTAINN JaHHOTO 0Opa-
3a. ITOT JKe aCTeKT BBOJIUT B CHMBOJITUECKOE TT0JIE YTPO3Y OCKBEPHEHMS JI0PO-
rOro «TeJla Halluh» U HEOOXOUMOCTD €T 3allUThI, YTO, BIPOYEM, HUCKOJIBKO
He TOJIPBIBAET TPAIUIINIO TIPE/ICTABIEHISI CUMBOJIa CTPaHbI B 0Opase 3acTyTi-
HuIbI-BouTebHMIIB [ Stirling, 2008, p. 12 — 25].

Omnucanuble BbIle 0COOEHHOCTH XapaKTePHbI U JIJIs KEHCKOro obpasa,
onmtierBopstoniero [loTmananio, omHako B OTJAWYHNE OT APYTUX M3BECTHHIX
sKeHCKuX (uryp Haruii (Harpumep, hpaniry3ckoil MapuaHHbl), OH pucyert-
cs1 B Ky/a 6ojiee MpavyHbIX TOHAaX. B TBOpuecTBe COBPEMEHHBIX MOTIAHACKIX
nucaresiell BO3HUKaeT 0O6pa3 KEeHIUHBI-)KEPTBbI, CBSI3aHHBIN C TAKUM KYJIb-
TypHBIM (heHOMeHOM, Kak «Scottish cringe». ITo onpenenennio T.H. PomaHo-
BOIf, OH TIPEJICTABJISIET COO0I KOMILJIEKC KYJIBTYPHOI HEITOJHOIEHHOCTH, BBI-
3BAHHOU KpaliHe HEO/[HO3HAUHBIM MOJUTUYECKUM U KYJBTYPHBIM CTATyCOM
[MMoTmanany Kak OTAEIBHOU CTPaHbl U OJJHOBPEMEHHO OHON M3 COCTaBHBIX
yacteit CoesmaenHOro KopoJsieBcTBa, B Pe3yJbrare yero IMpouCcXo/IUuT HaJlo-
JKeHMe Ha MIOTJIAHACKYI0 MIAEHTUYHOCTh OPUTAHCKON CBEPXHMICHTUYHOCTH
[Pomanosa, 2017, c. 38].

JlpyToii 4acTOTHBIN CUMBOJ HalluM — >KeHIWHa-MOHCTP. OH CBs3aH
C KOHI[EIIeil KaJeJOHCKOW aHTUCU3UTUN, KOTopasi Obljia BIIEPBbIE OIKCa-
Ha B pabote I. Cmura «IlloTianackast uTeparypa: XapakTep U BIUSHHE>.
ITo ero MHEHUIO, aHTUCU3UTUA SBJSAETCA TJIABHON 0COOEHHOCTBIO IIOTJIAH/]-
CKOTO HaIlMOHAJIBHOTO XapakKTepa M IPOSBJISIETCS B COYETAaHUU ITPOTHBO-
MOJIOKHBIX YePT: CAEPKAHHOCTH — HeO0OY3aHHOCTH, XOJOIHOCTH — TOpPsIY-
HocTw ¥ T.1. [Smith, 1919, p. 4 — 5]. XoTs1 pa3/ABOEHHOCTD MPECTABIISIETCST
I Cmuty 6€300MIHON U OTYACTH Jake MMO3UTUBHON (TaK, OH IOJIATAET, YTO
UMEHHO 9Ta 0COOEHHOCTD SBJISIETCS NCTOYHMKOM TBOPYECKUX JlaPOBAaHUIl Ha-
1UH), B COBPEMEHHON MIOTJIAHACKON KYJIbTYpE aHTUCU3UTHS OIIEHUBAETCS
CKOpee HeraTHBHO, CTAHOBSICh OJHOI M3 OCHOBOIIOJIATAIONUX YepT obpasa
HaIlMM KaK KeHITUHBI-MOHCTPA.
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[Tomumo 5TUX ABYX B NMPOM3BENEHUSX TMOTJIAHICKUX aBTOPOB HAIMS
ACCONMUPYETCsT ¢ 06Pa30M My3bl, BIOXHOBJISIIOIIEN TBOPIIOB Ha MPOCJIaBJIe-
Hue cBoeil poaunsr [Stirling, 2008, p. 13 — 14]. Kak mpaBuJio, moT/IaHCK it
CYIMBOJI HAIIWW Yallle BCETO BCTPEYAETCS] B JIMTEPATYPE, a HE B KAKOM-JHO0
ZIPYTOM BHJIE€ NCKYCCTBA, YTO CBUIETETHCTBYET O MOJTUTHYECKOM ITOTEHITHATE
SI3bIKA U UBSTITHOW CJIOBECHOCTH B BBIPAKEHWH MOTJIAHACKON rOCy/1apCTBEH-
HOCTH.

XO0Ts KOPHU MOTJIAH/CKON KYJIBTYPBI YXOIAT B JIAJIEKO€ TIPOTILIIOE, JKeH-
CKW# CMMBOJI HallM BO3HWK TOJBKO Jinimh B 20-e 1. XX cronetus. Takas
«3ajlepsKKa B pazBuTHm» 00bsicHsiercst B pabore K. CrepsnmHT OTCyTCTBHEM
UKOHOTPahUUECKON TPAJAUIIUN U CJIa0BIM HAIIMOHAJIBHBIM CAMOCO3HAHUEM
nrotaaneB. KpoMe Toro oHa ykazsiBaeT, 4TO BO3MOKHOCTH UCTIOJIb30BAHUS
JIAaHHOW (DUTYPHI B KayeCTBe HAIMOHAJIBHOTO CHMMBOJIA OBLIN CYIIECTBEHHO
orpanndenbl AkTom 00 Yauu 1707 1., 3aKOHOAATEIbHO 3aKPEIMBIINM COM03
Anrsuu u Hlornanauu [Stirling, 2008, p. 38].

OpHaKo MCCIe0BaHus B 00JIaCTH MOJUTUYECKON NCTOPUN CBU/IETEIb-
CTBYIOT, UTO BBIJIeJIEHHBIE €10 TIPUYNHBI HE COOTBETCTBYIOT MCTOPUYECKOI
nericTBuTebHOCTH. Tak, o Mbicau B.JO. Anpbiierko, HecMOTpsT Ha MHOTO-
qyucJieHHble Tpancopmalu, Boinasirme Ha oo [lormananu B HoBoe Bpe-
Ms1, OHa cMorJia yoepeub CUMBOJIBI, (POPMUPYIOIIHE SIPO €€ HAIIMOHAIbHOI
upeHTraHOCTH |Atipeiiierko, 2016a, ¢. 12], uto 6b110 6B HEBO3MOKHO O€3
pa3BUTON MKOHOTpaduIecKoi Tpaauiuu. PasMbInisiss Haa BOITPOCOM TIOT-
JIAaHJICKOTO HaIlMOHaJbHOTO camoco3nanus, E.A. Tiopun 3ameuaer, 4To, BO-
[PEKU TOIBITKAM aCCUMUINPOBATH IOTIAH/IEB B KAYECTBE «CEBEPHbIX OpH-
TaHIIEB», UX HAI[MOHAJIbHAS MIEHTUYHOCTH He MOJBEPrajach CEPhe3HOM Jie-
dhopmaru, a, HAIIPOTUB, COXpaHsLIACh 1 JAaske mporserasia [ Topun, 20176,
c. 118]. B motnanackom obmiectBe XVIIT — XIX BB. «4yBCTBO HAlUu» BbI-
pPaXKaJoCh B MEHTAJIUTETE HAPOJa U KYJbTypPe, B CO3/IaHUU TIOJIJTMHHO IPasK-
JIAaHCKOTO OOIIEeCTBA C €ro MPaBOBBIMMU, IIEPKOBHBIMU U 06pPa3oBaTEIbHBIMU
MHCTUTYTaMM, T/le HallMOHATbHAsT UAEHTHYHOCTh MOTJIa GECIPensTCTBEHHO
BBIpasKaThCsl BO Beell cBoell mosiHoTe [ Ampbiiienko, 20160, c. 28]. Ilpuuem
MIOTJIAH/IIIAM YAQJI0Ch ¢(DOPMUPOBATH JIBOWHYIO HAIIMOHAJIBHYIO UIEHTUY-
HOCTh — IIOTJIAHACKYIO U OPUTAHCKYI0, — KOTOPbIE Pa3BUBAJIUCH OJTHOBpE-
MEHHO ¥ He OBLIN JAPYT APYTY MPOTHBOIOCTABIEHBI 0 IPUYNHE aKTUBHOTO
ydacTus MIOTJAH/IIEB B Mpoiecce cTpoutenbeTBa ummnepuu [ Toopun, 2017a,
c. 178]. B aT0il cBsI3u 0COGEHHO MHTEPECHBI 3aMeYaHUsT MCCJIe0BaTe et
0 TOM, 4TO AKT 00 YHUU OBLJT BO MHOTOM BBITOJIEH IMOT/IAH/IIIaM: COI03 ¢ AH-
riveil obecriednBag HEMPUKOCHOBEHHOCTh TPAHUI] CTPAHbI, BBHICTYTIAT -
(beKTUBHBIM TAaPAHTOM 3KOHOMWYECKOTO PAa3BUTHS, a TakyKe TTO3BOJIAT WH-
TErpupoBaTh TOPIIEB B CHCTEMY BOCTPEOOBAHHOI a[[MUHMCTPATUBHOMN, BO-
€HHO U MUCCHOHEPCKON CJIy:KObl B paMKax nuMIepckoro mpoekta [ Tam ske].

[TpuHMMast BO BHUMaHWE BCe BBINIENEPeYncIeHHble 6J1ara, K KOTOPbIM
nmesa poctyn [Hlormanans kak yacts CoenmuaerHoro KoposeBcTsa, Harpa-
IIUBAETCsT BBIBOJL O TOM, YTO 00pasbl HAIIMK KaK KEHIIUHBI-’KEPTBBI U JKeH-
HTUHBI-MOHCTPA, BO3HUKAIOIIME B COBPEMEHHOU MIOTJIAH/ICKOI TIPO3e, SIBJISI-
I0TCS BO MHOTOM MCKYCCTBEHHBIMU U/IEOJIOTUYECKUMU KOHCTPYKTAMU, MTPHU-
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3BaHHBIMU COJIEMICTBOBATH YCUJIEHNIO OOPHOBI 32 HAIIMOHATIBHOE CaMOOIIpe-
nenenne Hlormanann.

Anacpep Ipeii u Tpaauuu motaanzackoro Peneccanca

B Hacrosmuii MOMEHT NpeAnpUHUMAIOTCS HOTIBITKU UCKYCCTBEHHO BOC-
CO3/IaTh <«[ABHIOI0 TPAIUIMIO> W HANTH UCTOKK JKEHCKOTO 0Opasa MoTIaH -
ckoit Haitu B TBopuecTBe B. Ckorta u P. bepuca. OiHako KOHTYPbI JAHHOTO
obpasa BriepBbie 0O(DOPMIIINCH UIMEHHO B TBOPUYECTBE THCATETEN TaK HA3bI-
BaeMoro ImotJanackoro Peneccanca («Scottish Renaissance movements
[McCulloch, 2009, c. 6], «the Scottish Literary Renaissances» |Riach, 2009,
c. 14]), XynokecTBEHHOTO TedeHus B MIOTJAH/CKOW JuTteparype 20-X TIT.
XX B., 0O3HAMEHOBABIIETO He TOJBKO BO3BpaT MHTepeca K HAIlMOHAJbHOMY
A3bIKY U (DOJIBKJIOPY, HO U BO3PO’K/€HNE YBEPEHHOCTU HIOTJIAH/IEB B CBO-
eil HanMoHaNbHOM yHUKasbHOCTH [Watson, 2009, c. 75]. Oxnumu u3 Hau-
6oJiee BIUSATENBHBIX TTHCATENEH ATOTO Teprojia cautarorest X. MaxkanapmMu/g
u JI. Tub6oH, KoTOpbIE CTABU/IU CBOEIT 3aaueii cosaath i Hlotaanguu Ho-
BYIO MU(GOJIOTHIO U 1T€PEOCMBICJUTD KOHIENT «0M», CHMBOJUYECKUM II€H-
TPOM KOTOPOTO SIBJISIIICST 00pa3 KeHIUHbI-HATWH.

B npoussenenusax motaanackoro noata X. Makauapmuia npuyyain-
BBIM 00PA30M COYETAIOTCST IBA MTPOTUBOIOJIOKHBIX aCTIeKTa TAHHOTO 0Opa3a:
3eMHOM, JoMalTHuii, yyBcTBeHHBIN (/[K1H, jkeHa repost moambl <A Drunk
Man Looks at the Thistle») u HeyOBUMBIN, MUCTHYECKUIT, TyKEPOAHBII
(«sulken leddy»). ITo npuunHe OTCYTCTBUS B MIOTJIAHACKOI JIUTEPATYPHOI
TPaUIIUY ITPEIe/IeHTOB UCII0JIb30BaHUS HAIIMOHAJIBHOMN (DUTYPBI, I03T 3a1M-
CTBYeT HEKOTOPBIE JleTalll KeHCKIX 00pa3oB U3 JINTePaTyphbl APYTHX CTPAH.
B wactHocTH, OH OOpalaeTcst K TBOpUECTBY UpaaHackoro moata ¥Y.b. Ueiitca
u pycckoro cumBoscta A.A. Bioka [Stirling, 2008, p. 40 — 48].

B tpusiorun JI. Tu660ona «IlloTianackast TeTpajib» JUIOM HAIIMK CTAHO-
sutcst Kpuce Kanemnonus, ueit o6pa3 acconuupyercst He ¢ My30ii, a ¢ 3eMJIeil:
3eMJIs1 BBICTYIIAeT MPOJIOJIKEHNEM ee CaMOH, a TaKKe CPe/ICTBOM pelrpe3eH-
TaI[UN CEKCYaJbHON 1 IICUXO0JIOTUYecKO njaeHTnyHocTu reponnu. [lcuxoso-
rudeckast raybuHa o6pasa mo3BoJisieT TOBOPUTH 0 ToM, uto Kpuc Kanemonust
CKopee ITpe/iCTaBJgeT HAllMOHAJIbHBIN XapakTep, He)Kesnd SBJSeTCs CUMBO-
JIOM HallWH.

Bnaronaps nucatesnsam anoxu motaanackoro Peneccanca B KyJbrype
HAYMHAET CKJIABIBATHCS KEHCKUI 00pa3 HAIMU-MY3bl, YCTOWYHUBO aCCOIIU-
UPYIONTUICS ¢ 3eMJied, fomanrtHelt cchepoil 1 «BEYHOUM JKEHCTBEHHOCTBIOY.
[IpumedaTessbHO, YTO B OPUTAHCKON KyJIBType KeJIbTCKUE HAPOAbI TPaH-
IIMOHHO CYUTAIOTCS CeMEHBIMU, 9MOIMOHATIbHBIMA U UHTYUTHUBHBIMU, T. €.
onpezessiioTcst yepe3 kareropun ¢emuanoctu [Stirling, 2008, p. 85]. Orcio-
Jla cIelyeT, uTo IaHHble KeHCKKUe (DUTYPbI HAllUK BCe e He BBIXOJIAT 32 paM-
KU KYJIBTYPHBIX CT€PEOTHUIIOB.

Anacpep I'peit siBasieTcs mpojosKkaTeseM TPAUINA, 3a70KEeHHBIX 1T1-
caTesIsIMU 3TOXH MoTJaaHAcKoro Peneccanca. XoTs cO3/[aHHBII UM CUMBOJI
Hauu 0OBIYHO He BBICTYIAET B POJIU MY3bl, HEBO3MOKHO OTPHIIATH €TO Te-
HETUYECKYIO CBSI3b ¢ sKeHcKuMu oOpasamu X. Makanapmuza u JI. Tub6ona.
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JKenckast ¢urypa waiuu B pabortax Amacmepa Ipest couertaer B cebe
3eMHO€ ¥ TOTYCTOpPOHHee Havana. [logoOHast ABOWCTBEHHOCTH TPHUCYINA
Benne-Buktopun B pomane «bennbie-HecuacTHbie». BHauasie oHa npejcra-
eT KaK MCKyCcHOoe TBopeHus ydeHoro bormoy bakcrepa, HamenenHOe modTn
YTO CBEPXbECTECTBEHHBIMU CUJIaMU. B KOHIle poMaHa mucaTesb aeT ToJI0C
camoii reporHe, KOTOpast KOHCTPYHPYET CBOI 00pa3 B MOAYEPKHYTO Peasin-
cTuvyeckoil Manepe: «plain, sensible woman, not the naive Lucrezia Borgias
[Gray, 1992a, p. 251; najiee UTAThl TPUBOASTCS 110 ATOMY M3JAHUIO C YKa-
3aHWEM CTPAHUI[ B KPyTJIbIX cKoOKax|. B memom Besra-Bukropust He me-
Hee KOCMOIIOJIMTHYHA, YeM skeHckue Gurypsl X. Makauapmuaa. Yke camo
ums reporrn — bemta Bakcrep wim Bemna Kanenonust — conepxut B cebe
yKazaHUe Ha ee TMOPUIHYI0 HAIMOHAJIBHYIO MIAEHTUYHOCTH. JII0GOIBITHO,
YTO HAIMOHATBHBIN BOIPOC TaKsKe TIOJHUMAETCST caMoil BukTtopueit B Tuch-
Me K TIOTOMKaM M CTaHOBWTCS €llle OHUM IOBOJIOM I caMopedIeKCun:
«My own mother had made me Mancunian. The nuns had made me French.
The friendships and conversation of Mrs. Dinwiddie gave me the voice and
manners of an unprejudiced, straightforward Scotswomans (p. 261).

B sxeHckux cumBosiax Hatuu Astaczepa [pest oGHapyKUBaeTCst BIVsIHITE
JI. Tu660Ha, 0 4eM rOBOPUT He TOJIBKO cxoj1cTBO uMeH (besta Karexonus —
Kpuc Kanemonus), Ho 1 cBsI3b jKeHCKHX 00pa3oB ¢ 3emuieil. Ha kaprune
«Bella Caledonia» (cm. mumocTpario B poMaHe c. 45), BBIITOJHEHHOI ca-
MUM TIHcCaTesIeM, y30pUaThlil HAPsI/l TePOUHN TIPAKTUYECKU CJIUBAETCS C TO-
PUCTBIM TTeii3axkeM, a B pomane «1982, Kannt» /[;kok Makjbiounln 3aMedaer,
uyro KOHTYpbI [[loTnanann HamoMuHaoT sKeHckre Geapa. OMHAKO TeponHU
Anacnepa I'pest, kak u sxenckue o6pasbl JI. [m660Ha, He SIBJSIOTCS «ITyCTHI-
MU COCY/IaMW» JIJIsI HAITMOHAIBHON UJIEN M XapaKTePU3YIOTCS IICUX0JI0THYe-
ckoii rorybunoit. Ciie1oBaTelbHO, MOKHO YTBEPIK/IATh, UTO JKEHCKUE (DUTYPBI
B [1PO3€ THCaTeIsI BBICTYNAIOT KaK B KA4eCTBE CUMBOJIOB HAINH, TaK U B POJIN
BbIpa3uTe/ell HAallMOHAJIbHOTO MEHTAINTETA.

Kak yromunamoch patee, B mpousBeieHusx X. Maxanapmuza u JI. Tu6-
6oHA CUMBOJI THOTIAHICKON HAIIMY HEOT/AEIUM OT KJIACCUIECKUX aTpuOyTOB
skeHcTBeHHOCTH. B aTOM OoTHOIeHnn Besta Karenonust Becbma HeoObIUHA.
Omna ompesiensieTcsi TAKUMHU KaTeTOPUSIMH, KaK WHTEJJIEKT, JIOTHKA, KOH-
TPOJIb, 1 OKa3bIBAETCS HE 3a MpeJielaMi, a BHYTPU «MY>KCKOTO MUpay MOJIN-
TUKH 1 TPOheCcCHOHAIBHOI peasin3aiuu. [eponHst 3aHUMAeT aKTUBHYIO 06-
IIECTBEHHYIO MMO3UIINIO ¥ He TIPUBsI3aHa K IoMy: <...I, the fearless advocate of
homely cuddling and playful teaching, was kept out of the house by my clinical
work for most of the weeks> (p. 252). Benna nobuBaercst ycnexa Kak Bpad
U YYEHBIN, aKTUBHO 3aHUMAETCS TIOJTUTUKOHN M MCCJIeyeT TIPaBOBbIEe CTOPO-
HBI T€H/IEPHOTO PABEHCTBA.

Anacaep Ipeii v sxenckuii 0opas IloTaanaun

Aunacnep I'peil mMPOKO U3BECTEH HE TOJNBKO KaK MHMCATEb, HO U KaK Xy-
nokHUK. [IpuMedaresbHo, YTO TIPAKTUYECKU BCE U3JIaHKsI €r0 POMAHOB CO-
nepKaT apTopekue uimoctpanun. Ocoboe MecTo Cpein HUX 3aHUMaeT yIIo-
msnyTast patee «Bella Caledonia», nso6paskaroiasi riiaBHy10 TepOMHIO Po-
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MmaHa «benHble-HecuacTHbIe» B 0Opase moTaaHackoil Monbl JIusbl Ha GoHe
HalMoHaTbHOTO Telidaska. Kak m3BecTHO, Kasemonus — npeBHee Ha3BaHMe
TEPPUTOPUH K CeBEPY OT Bajia AJIpWaHa, COOTBETCTBYIONIEN COBPEMEHHO
[Totnananu. Ilpunnmast Bo BHUMaHue TOT (PaKT, 4TO B MIOTJIAH/ICKOU KYyJTb-
Type JKeHCKUI 00pa3 HalUU JI0 9TOTO OBLT TPEICTaBIeH UCKIIOYUTETIHHO
BepOAILHBIMU CPEICTBAMM, MOKHO C/IE/IaTh BBIBOJ O TOM, YTO HMEHHO AJtac-
nep I'peit siBuIICST co3aTesieM TEPBOTO 3a BCIO MCTOPHUIO CTPAHbBI M300pake-
HUS JKEHCKOU (PUTYpbI HATTUN.

Wurepecno, uyto besma Kanemonusi BecbMa TOTMYJISIPHA B MAcCOBOWU
kysabrype. Tak, B 2011 1. ee usobpakenue ObLIO HaHECEHO Ha OMUIHAID-
Hble POXKJecTBeHCKUe OTKpbITKK 1epBoro MuHuctpa [llotnanaum (First
Minister’s official Christmas card), a 8 2012 r. opurisas 6611 IpogaH Ha GJia-
rOTBOPUTENLHOM ayKITHOHE 32 OacHOCTIOBHBIE feHbrn — 4, 800 yHTOB (0OKO-
g0 500 TeIc. pyOsteit) [ Marshall, 2012, URL].

Cpenu nimoctpanii Anaciepa Ipes takske JOBOJIBHO 4acTO BCTpe-
qaeTcst 06pa3 pycaJKu, PUCYHOK Ha XBOCTE KOTOPOW HATIOMUHAET KJIeTda-
TBIN y30p (Tapran) (Hampumep, B c6opuuke pacckazoB «Unlikely Stories,
Mostly»). Bipouem, ee craryc ambeMaTHuecKoro obpasa Halum Ky1a MeHee
O/JIHO3HAYEH B cpaBHeHUM ¢ benmnoit Kanenonueii.

B cBoém tBOpuecTBe Asaciep Ipeil co3maeT rpoTecKHbIe JKeHCKHE 00-
pasbl [lotmananm, HeM3MEHHO MOKUPYIOININE CBOEH pajinKaJbHOCThI0. OH
MOPBIBAET € TPAAUIINEN N300PaKEHMSI KEHIIIMHbI-HAIINK KaK «aHTeJia JoMa,
MIPE/ICTABJISAS €ee B POJIN KePTBBI 1 MOHCTPA. TeM He MeHee ero cMeJible aBaH-
rapiHble 9KCTIEPUMEHTHI BOBCE He NPU3BAHBI UCKPEJAUTUPOBATH TTPAKTUKY
penpesenTarun [llotianaum mocpescTBOM KEHCKOU (DUTYPBI, a HATIPOTUB,
JI0JIKHBI OCOBPEMEHUTD €€ COIJIACHO MOJUTUYECKON U KYJIBTYPHOM JieiicTBu-
TEJTHHOCTU CTPAHbI HAa TIOPOTE HOBOTO THICSTYEJIETHS, BHOCS CBO BKJIA/ B TaK
Ha3blBaeMBbII «CenapaTuCTCKU» JUCKYPC.

A. Kenwuna-acepmesa

JIrobotbiTHO, 4TO JKeHckue oOpa3bl [lotmanaun Anacaepa Ipest ipe-
CTAIOT HAPOYUTO 3POTU3MPOBAHHBIMU. TakoBbBI, HAIpUMeEp, TEPOMHU CaO0-
Mazoxuctckux antasuit /[zkoka Maksprounia B «1982, Kanun» u besna-
Buxropus B HeoBukTOpHMaHCKOM pomaHe <«bennble-necuactubie». B rpa-
(buvecknx M306paKeHUSAX KEHCKUX (GUTYP HAIMHU, CO3MaHHBIX AJaciepom
Ipeem, Takke 3a4acTyio IIPUCYTCTBYET OTKPOBEHHAs CEKCYaJbHOCTb: PY-
casnka-Illormanaus npepcraeT ¢ HENPUKPBITOH Ipyblo; poMaH «bennble-He-
CYACTHBIE» OTKPHIBAETCS CBOCOOPA3HBIM rPahUUeCcKIM TIPEHCIOBUEM, H30-
Gpaaionum oOHaKeHHY0 Desury Bo pTy y 4epera; TeKcT pacckasa «IIpo-
merteit Mche [losmapas (c6opauk «3 ucTopuu 0/HOTO MUpa» ) CHAOKEH HJI-
JIIOCTPAIUI OTPOMHO#T Haroil ¢urypser Ien, gpeBHErpeyeckoii 60ruHu 3eman
U MaTepy OJUMITUIIEB, KOTOPast B KOHTEKCTE TPOU3BENEHMS] MOKET OBITH
uHTEpIpeTrpoBana kak oopa3 [loTmanwm.

IPOTU3M JKEHCKHUX (DUTYP HAIMK 0OBIYHO CBSI3aH C CIOKETOM 06 OCKBEp-
HEHUU JJOPOTOTO «Testay poauHbl. OH BecbMa IOIYJISIPeH B MIOTJIaHACKOM Ha-
[IUOHATMCTUYECKOM JIMCKYPCE B CBSI3HM CO CIIOPAMU O ITPABOBOH JIETUTUMHO-
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ctr Akta 06 Yaun. O6pamiasich K mpodieMe BUKTUMU3AINHT TOTIaHICKOTO
Hapoma, Asaczep ['peit cTpeMHUTCST HE CTOTHKO BOCCTAHOBUTD MCTOPUIECKYTO
CIIPaBE/IJTMBOCTD, CKOJBKO JEKOHCTPYMPOBATh 00pa3  KEHITUHBI-KEPTBBL.
Ette 60s1ee mapasioKcaibHBIM TIPEICTABISIETCS TOT (DaKT, uTo J[5KOK niaeHTH-
dburupyer cebst He ¢ HACUJIBHUKAMHU, & C HACUJIyeMbIMU repoutisimu | Stirling,
2008, p. 72 — 73]. 910 co3maeT BaxKHbIN KOHTEKCT, CBI3aHHBIN C IMOJUTHYE-
CKOH TMAaCCUBHOCTHIO M BUKTUMHOCTHIO MIOTJIAH/IIEB, a TaKKe UX CKIOHHO-
CTBIO CYUTATH CBON HAPOJI JKEPTBOI MCTOPUIECKUX OOCTOSTETBCTR.

B xontme pomana yKaHuH OTKa3bIBAeTCS OT MACCUBHOW POJH KEPTBBI
1 JIOBOJILHO HEOKHIaHHBIM 0OpPa30oM JIOMAeT CIleHapHil CEKCyaJbHOTO TIPH-
HYJK/IEHVST: TIOTIaB B OYEPETHYIO JIOBYIIKY, BMECTO TOTO, YTOOBI O€3POTIOTHO
MOTYMHUTBCS BOJIE MyUUTEJIel, OHA caMa PeniaeT OTIAaThCs UM U yCTPauBaeT
cBoeoOpasHbIil cTpunTus. V3 aToro cireyer, 4To HaroTa KeHCKUX (huryp Ha-
MU B TBOPYECTBE IMHCATEIS HECET He HeTaTUBHbIE, a TTO3UTHBHBIE KOHHOTA-
UK, 3HaMeHyst c000i GakT IMPUHSATHUST TPABMATHYECKOTO OTIBITA — KaK JINY-
HOTO, TaK W HAITMOHATHHOTO.

PenpesenTarust HaImy Kak >KEHITMHBI-’KEPTBBI TIOJIyYaeT MabHelTee
pasBuTHe B pomaHe «DemHble-HecuacTHbie» B 00pase KE€HBI aHTJIHIICKO-
ro reHepasia Bukropun Xarrepciu, KOTopas BITOCTENCTBUU CBOIUT CUETHI
¢ s)ku3nbio. [loMrnmo o4eBUIHO (HEMUHUCTCKOTO MOATEKCTA, HAJIHIIO TIECCH-
MUCTUYECKUIT KOMMEHTapuil o mojuTudeckoMm mnosokernn [lormanmum
B cotose ¢ Anruneit. 13 tera Buktopun u ee HepoxaeHHOTO peberka bormoy
Baxkcrep cosmaer Besty, ouIeTBOPSIIONIYIO0 CBET/IOE OYAyIee ero CTPaHBI.
Ha mepBbiii B3MJIs]1, OHA acCOMMUPYETCs ¢ 06Pa3oM BO3JIIOOJIEHHOI, HO B OT-
JInYre OT KAHOHNYECKUX HAITMOHAIBHBIX (DUTYP TEPONHS HE HYK/IAeTCs B 3a-
muTHUKax: besra crpenser B Hory reHepany KoJMHTTOHY, KOT/Ia TOT TIbI-
TAeTCs1 CUJION BEPHYTH €e, a TakyKe YChIUIsieT Apunbasbia XIopohopMoM,
uToObI GecripensitctBerno coexars ¢ lankanom [lapputrom. Ilpu aTom ee
9POTU3M He CJIYKHUT yKazaHHeM Ha yrpo3y HallMOHAJIbHOMY CyBepEeHUTETY
U He CTAHOBUTCS MaPKEPOM JKEHIIUHbBI-)KePTBbI, a, HAIIPOTUB, IT0YePKUBAET
ee aKTUBHBI, ledTesIbHbII XapaKTep.

b. XKenuguna-moncmp

B moxymenranpaom ¢duiabme «The Gray Matters (pex. [I. O’ Pypx,
1993) xynoxkectBennbiii kputuk K. OsuBep oTmevaet, 4TO ¢ paHHUX JIET
Anacnep I'peli-XyI0KHUK TSITOTET K M300PasKEHII0 MPAYHbBIX JT€MOHUYE-
CKMX CcyllecTB M ycrpamatomieii Hecypasnoctu [O’Rourke, 1993, URL].
Momcrtpyostbie 06pa3bl 6e3 Tpysa 0OHApYKUBAIOTCS U B €rO MPO3e, TIIe
OHH, 110 CJIOBAM IMcareJist, BhicTynaer B poJn <slightly exaggerated form of
reality» [Tam ke]. B aT0ii cBsI3M BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO, YTO CUMBOJI HAIIMH
B TBOpuecTBe Astaciepa Ipest oka3bIiBaeTcst HEPA3PhIBHO CBsI3aH ¢ 00pa3oM
JKEHIUHBI-MOHCTPA.

B pa6ote «ITouemy IloTan/ayeil 10KHBI TPABUTh MIOTJIAH/IBI» TIHCA-
TeJIb, AMEJITUPYst K OOIIEMUPOBOI MPAKTUKE PEIPE3EHTAIINH CTPAHbI TOCPE/I-
CTBOM >KeHCKoM (purypsl, nnpezicrasisgeT HoTaananio kak xKeHIIUHY ¢ HeBe-
POSITHO JITMHHOM 11leel, 13-3a 4ero ee roJjioBa e/[Ba JIM MOKeT YIIPaBUTHCS
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c tesioM | Gray, 1992b, p. 58 — 59]. [logo6Hast pa3aebHOCTD Tesla U CO3HAHUST
pucyIia u apyromy obpasy Hanuu — beste. Pasuniia B Bozpacte ee TeJia
1 pa3yMa MOJKET TPAKTOBAThCSI B CBETE TOTO 00CTOSITENBLCTBA, YTO COBPEMEH-
HOe TIOTJIaH/ICKOe CAMOCO3HAHNE MOJIOJKE, YeM caMa Halls U ee KyJIBTypHOe
HacJenue, WM ke pacCMaTPUBAThCS KaK aJlJIeTOPUs Ha OTIPe/IeIeHHOe HeCo-
OTBETCTBUE MEKIY OOTATON MCTOPUEN U KyJIBTYPOH MIOTJIAHICKOTO Hapo/a
(Tes10) ¥ OTHOCUTETHHO «MOJIOBIMY> MOTAAHACKAM TapJaMeHTOM (TOJI0BA).

B paBHOII cTereHr MOHCTPYO3HOCTh DBeJibl 0OBSICHSIETCST ee HeecTe-
CTBEHHBIM ITPOUCXOKICHUEM, TaK KaK OHa He POsKIeHa, a co3ana. [Ipu atom
Anacnep Tpeil metabHO OMUCHIBAET TIPOIECC «COOPKU» HE TOJBKO €e TeJa,
HO U CO3HAHWUS: MUCbMa U3 IIyTENIECTBUIl OOBEIUHEHBI TI0/[ 3ar0OJIOBKOM
«Making a conscience» [Gray, 1992a, p. 103]. {axke ocoboe MUpoBHUIEHIE
Bennbr hopMmupyeTcst Ha OCHOBaHWUU WJI€l, TOUYEPITHYTHIX U3 KJIACCUYECKUX
IPOM3BEIEHII OPUTAHCKON JINTEPATyphl U 6ecel] ¢ OMyTYnKaMu (PyCCKUM
yauTeaem, MUCTEPOM AcTu, IOKTOpoM XykepoM ). Tem cambim Anacziep Ipeit
MOYEPKUBAET, UTO «IIOTJIAHICKOCTh> — 3TO TOKE CBOEOOPA3HBII KOHCTPYKT.

B ormmume or Monctpa M. [lessm, besra onrcbhiBaeTcst KAk HEBEPOSIT-
HO TIpUBJIEKaTeTbHAS JKeHIMHA. V13 3TOT0 ciefyeT, 4To ee MOHCTPYO3HOCTh
BO MHOTOM 39KCIIMIIUTHA W HaKJAJblBaeTcs Ha Hee W3BHe. B aToll cBA3M
MOJKHO TPEATIONIOKUTD, YTO MOHCTPYO3HOCTh TEPOVHU SBJISETCS OTKJIUKOM
ncaTesist Ha BOCIIPUSITHE <IIOTIaHACKOCTA» B OPUTAHCKON KyJIbType (chop-
MUPOBAHHOM MTPEUMYIIECTBEHHO HA IIEHHOCTSIX aHTJIMHCKON HAIlUM ) He KaK
<JIPYTOTO», & KaK MOTEHITUATBHO OTIACHOTO «UY;KOTO».

3akaouenue

Takum 06pa3oM, BO3HUKAIOIIME B COBPEMEHHOW MIOTJIAHICKOM TIpo3e
JKeHCKHe 00pasbl HAIMU B POJIM JKEHIIMHBI-)KEPTBBI U MOHCTPA SIBJISIIOTCSI
BO MHOTOM MOPOKIeHHEM HAOUPAIOIIEro CUJIy CENapaTHCTCKOTO TUCKYPCa.
CymiecTBeHHBIN BKJIQ/ B UX TOIYJISIPU3AIMIO BHOCUT XYOKHUK U [THCATEb
Amnacnep I'peil, u3BecTHbIll CBOMMU TPOMKHUMHU HAIMOHATUCTUYECKUMU BbI-
CKasblBaHUAMU B Tojiep:kKy HesdaBucumoctu [lotmanganu. Basknoit oco-
GEHHOCTHIO JKEHCKO (DUTYPHI HAIIMU B €r0O MTPOU3BEEHUSX SBJSIETCS KPU-
Yaluii 3poTU3M M HAroTa, YTO BLICTYIIAET OCHOBOM JJIs1 KOHCTPYHUPOBAHUS
U JIEKOHCTPYNUPOBaHUsT 0Opa3a HAIMK KaK JKeHIHHbI-KePTBbIL. B TBopuecTBe
nucaTessl HalmoHasIbHasl (UTrypa TaksKe 3a4acTylo Ipe/CTaeT B POJd MOH-
cTpa. Ee MOHCTPYO3HOCTD BBIPAsKAETCS B pa3pbiBe MEK/Y TEJIOM U PasyMoM,
YTO MOXKET TPAKTOBATbCS KaK B CBETE OTCYTCTBUSI COIVIACOBAHHOCTU MEK/LY
Pa3JIMYHBIMU YaCTAMU «TeJia Haluu» (MIOJMTUYECKUMHU OpraHaMHu U Hapo-
JIOM), TaK U UX pa3HUIlbl B Bo3pacTe (MOJIOJOM IMOTIAHACKUI MapIaMeHT
u Gorarasi UCTOPHsI CTPaHbl ). MOHCTPYO3HOCTh T€POUHY 3a4aCTYI0 HAKJIA/[bI-
BaeTCs Ha Hee M3BHE M YKa3bIBaeT HA OIEHKY MeTPOIOJNel MIOTIaH/ICKOM
KYJIBTYPBI 1 IIEHHOCTeH KakK «4yskux». OJTHOBPEeMEHHO € 3TUM B CBOeli IIpo3e
Austacziep Tpeil TBOpUECKY TIEPEOCMBICIUBAET JKEHCKIE 0O6pa3bl HAIIUHU B TIPO-
U3BeIeHUSX Mucaresiell moTiaanackoro Peneccanca, 3actaB/isisi UX 3By4arTh
CBEXKO M MO-HOBOMY B COOTBETCTBHUU C HanboJiee MPOrPecCUBHBIMU (heMu-
HUCTCKUMU B3IJISI/JaMU CBOETO BPEMEHH.
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Ekaterina A. Martynenko (Rostov-on-Don, Russian Federation)

Emblems of Scotland in Alasdair Gray’s Fiction

Alasdair Gray is one of the most influential post-war Scottish writer
along with Muriel Spark, Robin Jenkins, and James Kelman. He is well-
known not only as a contemporary novelist, intellectual, and esthete but
also as a political activist and a Scottish independence supporter. Although
his novels are written exclusively in English, they are characterized with a
strong national flavor and are inspired by the ideas of the eminent Scottish
scientists, philosophers, and community leaders. The article dwells on the
analysis of Scottish national emblem in Alasdair Gray’s fiction. This
emblem manifests itself through female nation figures, which were first
used in Scottish nationalist discourse by Hugh MacDiarmid and Lewis
Grassic Gibbon during the period of Scottish Literary Renaissance. One
of the most recurrent themes in Alasdair Gray’s fiction are female suffering
and entrapment, which serve as political allegories of the national inferiority
complex («Scottish cringe») and subordinate position within the United
Kingdom. Thus, the writer strives to include Scotland into the post-colonial
framework. In order to re-imagine Scottish nation figure Alasdair Gray
addresses both the literary tradition and the latest feminist ideas of his time.
Unlike other contemporary Scottish writers who tend to present this figure
as a passive victim of political injustice, Alasdair Gray intentionally makes
her initiative and active non-victim. She is also constructed as a female
monster, which alludes to discrepancy between country’s rich history and its
«young» parliament.

Key words: Scotland, nationalism, national identity, female nation
[igures, Scottish literature, Alasdair Gray, Scottishness.
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